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Za zezwoleniem N ajjasniejszego Pana, o ktorem p.
Gtoéwno-zarzadzajacy kommunikacjami i budowlami pu-
blicznemi zawiadomit w dniu 8 marca b. r. Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, ze zawarta zostata w Wiedniu, 18
kwietnia b. r. i w .Berlinie 1t. m.ir. pomi¢gdzy Rzeczywi-
stym Radca Stanu Batabinem a Austrjackim Ministrem
Spraw Zagranicznych hrabig Recliberg, migdzy Tajnym
Radcg baronem Budberg, a Prusskim Ministrem Spraw Za"
orani¢znyeh baronem Schleinitz umowa; w formie wzaje-
mnego dopetnienia do traktatu telegraficznego, miedzy
Rossja a Austrjg oraz Prussami eo do pobierania zmniej-
szonej Oplaty od depesz, przesytanych pomiedzy nnjbliz-
szemi pogranieznemi stacjami.

Umowa ta jest nastgpujaca:

Wzajemna deklaracja pomiedzy Rossja i Prussami co do
taksy tych depesz telegraficznych, ktére be¢da przesylane
pomigdzy stacjatoipogranicznemi.

Rzad Rossyjski i Prusski wyjawily zyczenie utatwienia
telegraficznych, stosunkow, pomigdzy obustronnemi sta-
cjami pogranieznemi, i w tym celu nizej podpisani peino-
mocnicy zgodzili si¢ z sobg na nast¢pujace prawidla:

Jezeli dwie stacje pograniczne, Rossyjska i Pruska, sa
odlegte od siebie w prostej linji nie wigcej jak o mil 10,
to zaplata za przesytana pomigdzy temi stacjami, bez prze-
chodzenia przez posiadlosci trzeciego panstwu, prosta de-
pesz¢ od 1—20 slow, ma wynosi¢ za cala przestrzen, kto-
ra depesza przechodzi i w Rossji i w Prussach, 12 silber-
groszow, czyli 38 kopiejek. Za kazde 10 stow oprocz wy-
zej oznaczonej liczby, nalezy pobiera¢ 6 silbergroszy czyli
19 kopiejek. Z pobieranej tym sposobem zaptaty, potowa
idzie na korzys¢ kazdego z umawiajacych sig panstw. We
wszystkiem innem dotyczacem telegraficznej korrespon-
dencji pomig¢dzy temi stacjami, dziataja przepisy w ogole
ustanowione dla migdzynarodowych telegraficznych sto-
sunkow.

Postanowienia dzisiejszej deklaracji, ktora begdzie raty-
fikowana wejda w dziatanie od tegoz dnia, i beda mia-
ty moc prawa do czasu, jak traktat telegraficzny zawarty
pomiedzy Rossja i Niemiecko-Austrjackim zwiazkiem te-
legraficznym.

Dzialo si¢ w Berlinie 1 kwietnia 18GO r. (pod) Budberg.
(pod) Schlenitz.

(Deklaracja pomigdzy Rossja i Austrjg jest literalnie
tejze samej tresci, z ta roznica, ze zaplata za prosta depe-
sz¢ oznaczona na 60 austr. nowych krejcaréow, czyli 38 k.
a za kazde 10 dodatkowych stow 30 austr. nowych kraj-
eerow, czyli 19 kop.)

WIADOMOSCI  BIEZACE.

— Budowa kaplicy dla statuy Chrystusa
4+ asia przy koSciele Ks. Karmelitéw na Kra-
kowskiem-Przedmie$ciu postepuje. Oltarz juz
muruja, S$ciany mozajkuje pan Konstan-
ty Luovi, krat¢ zelazna kuta, zamykajaca ka-
plice wykonal p. Michniewicz majster $liisar-

, posadzka w kostke z bialego i szarego
Marmuru, pochodzi z kopalni Ks. Karmeli-
ow na Czerny pod Krakowem; nade drzwia-
mi urzadzony bedzie chor, gdzie' z czasem
moze organek jaki znajdzie pomieszczenie,
zgromadzenie Ks. Karmelitéw pragneloby
Kaphce t¢ ukonczy¢é na uroczysto$§¢ Wszyst-

dar bWi§tyCll’ t0 "0St im dzien 1-80 listoPa"

v, ~ Krze 110 i 111 Gazety Codziennej,
whscie potocznym p. Wikt. Zielinskiego,
znajduja si¢ dosy¢ obszerne uwagi o uzywa-
mu wierszy miarowych w jezyku polskim,
"eclac meco w sprzecznoSci ze zdaniem sza-
nownego autora, postanawiamy w tym przed-
miocie, jakkolwiek niewlasciwym do szerokie-

Do Kroniki Wiadomosci Krajowych i Zagr
jako premjum dla prenumeratoréow, dodane z\stanag

kwartat dwa tomy tresci historycznej, powieSciow

rackiej i ekonomicznej, sktadajace si¢ kazdy z 250 stron-
nic. 7a eene druku i papiern po kop. 25 za tom.
go traktowania w piSmie codziennem, wypo-

wiedzie¢ kilka myS$li, pomimo opdéznienia ja-
kie zaszlo nie z naszej winy, i ktore zre-
szta nic na rzecz nie wplywa, bo nam idzie
wiecej o sam przedmiot, niz o zdania wyra-
zone w artykule, ktéry nam daje powod do
niniejszej odezwy.

Dlaczego u nas koniecznie wszyscy teore-
tycy budowe wiersza podciagaja pod starozy-
tng teorja metrycznosci greckiej i lacinskiej?
Dlaczego wmawiamy w nasz jezyk, Ze posia-
da trocheje, amfibrachy, a nawet i daktyle (jak
chce p. Zielinski), we francuzki Ze jest jam-
bowym, w niemiecki ze jest jeszcze bogat-
szym od naszego w miary wiersza? Jedno
i drugie zdaje si¢ niepotrzebnem, szkolarskiem,
gwaltownem naciaganiem do rutyny, stoso-
waniem jej do matarjalu zupelnie innej natu-
ry, kiedy daleko wlasciwiej byloby w samej
liudowie jezyka, w samym ukladzie juz istnie-
jacych mistrzowskich wierszy, szuka¢ podwa-
lin do teorji polskiego wiersza. I dopoty za-
pewne jezyk nasz pod tym wzgledem dokla-
dnie zbadanym nie zostanie, dopdki si¢ nie
zapytamy na serjo, czy mamy prazodja i czy
z nia do teorji wiersza polskiego wprowa-
dzi¢ mozna miary starozytne? Co6z to jest ten
nasz trochej albo amfibrach? czy takie jak
w starej lacinie nastepstwo syllab dlugich
i krotkich? Bynajmniej, jest to tylko nastep-
stwo zglosek akcentowanych 2z nieakcento-
wanemi, kiedy w poezji lacinskiej i greckiej
nie o przycisk na zglosce, ale q dlugosé¢ cza-
su jej brzmienia chodzilo. Nie powinniSmy
akcentu braé¢ za dlugos$é, a braku tego braé
za chwilowe brzmienie gloski, bo¢ to w ka-
zdym razie sa rzeczy bardzo réine; ani na
podobnem zastapieniu poje¢ opieraé teorji
wiersza, bo to zawsze i krucha i niewlasci-
wa podstawa. Juz najwydatniejsza, najrady-
kalniejsza jest to réznica miedzy miarami
starozytnemi, a rytmem naszym, Ze w tam-
tych mogly po sobie nastepowaé miary diu-
gie, tak dalece, Zze dwanas$cie dlugich miar, w
zasadzie, stanowilo najczeSciej uzywany wiersz
heksametrem zwany, a w uZyciu poetéw nie-
raz siedem i wiecej miar dlugich po sobie
nastepowaé moglo, jak np.

o n - - - - s _
Jussit etlextenjdi cam|pos sub|sidere|valles
Ovid. Met. L. 1 v. 43.

gdy tymczasem w naszych nasSladowaniach
heksametru, to co tam stanowilo pieknosé,
symetrja i powage wiersza zupelnie nieistnieje,
i zastegpowanem jest rzecza zupelnie innej na-
tury, bo dwa akcenta w zadnym wyraziei w
i Zadnym jezyku, po sobie nastegpowaé nie
moga, tak dalece, ze nawet sztuczne niemie-
ckie spondeje, tworzone z dwéch akcentowa-
nych zglosek po sobie nastepujacych, nie sa
bynajmniej ozdoba i bogactwem rytmicznego
wiersza, i czyta¢ si¢ musza albo z oslabie-
niem jednego akcentu, albo z przerwa w Srod-

mo o - -

deszczenia przyjmuje Redakcja Kroniki za optata
~irsza drobnym drukiem za jednorazowe umieszczenie

sr. 3, za nastgpne po kop. sr. 2V2.
A Kazdy prenumerator Kroniki ma prawo zamie$cié
w niej bez oplaty, doniesien wtasnycli za 50 kop. kwartat

Biuro Redakcji i Kantor gtéwny w palacu Stanistawa hr
1 otockiego przy ulicy Krakowskie-Przedmiescic Nr. 415

ku stopy, inaczej bowiem wyméwione by¢ nie
moga."

WeZmy teraz najzre¢czniejsze u nas nasla-
dowanie heksametru w Walenrodzie:

..on ja i tego nauczyl.
- o o - o 0O _ 0 o - o

Czego | dotad nie [umial,Jjon najuczylja|kochac¢.

Pieknos$¢ tego wiersza nie polega bynajmnioj
na szeSciu stopach nasladujacych daktyle i
zastepujacych spondeje, ale na réwnowadze
akcentéw, umieszczonych po trzy w kaidej
polowie wiersza. Nie ma tu z reszta i byé
nie moze daktyléw, sa tylko trocheje i amfi-
brachy, wedlug przyjetej u nas teorji, ukla-
dajace si¢ w ten jedynie naturalny sposéb:
1 - 0,1 .0 1 O-o0-

-0 0 -0 1

Oté6z zasad pieknosSci zewnetrznej naszego
wiersza naszem zdaniem nie nalezy szukaé w
w teorjach starozytnych, ale w zbadaniu praw
tej rownowagi i symetrii rytmicznej, ktéra
jedynie jest zgodna z natura naszego jezyka.
Zarzuémy prozodja stara, araczej pozostaw-
my ja filologji starozytnej, a przekonamy sie,
wbrew zdaniu p. Zielinskiego, Ze nasz wiersz
bialy, taki np. jak w Liscie Zelaznym nie jest
zlym, ani jezykowi niewlasciwym, chociaz w
nim nie ma jambow, jakie niby miara wska-
zuje, ani daktyli, ktére dopatrzyl p. Zielinski,
a sa jak wszedzie trocheje i amfibrachy (je-
zeli tak je mamy nazywaé¢ koniecznie) i za-
stosowana jest rownowaga rytmiczna (w pier-
wszej polowie kazdego wiersza dwa akcenta,
w drugiej trzy), ktéra tylko postarajmy sig
naruszy¢, a zaraz wiersz przerobimy na nie-
znosny.

W dalsze szczegoly sadzimy, ze wdawaé
si¢ ani miejsce ani pora nie pozwalaja. Od-
kladamy je wiec do obszerniejszej pracy w
tym przedmiocie przedsiewzietej.

Wt:Sab.owsld.

I-o 1

Obraz liislorji powszechnej w 2ch tomach,
przed kilkunastu laty przez p. Leona Kogal-
skiego wydany, a bedacy skréceniem Histo-
rji Powszechnej Rottecka, ma wyjs¢ w dru-

giej edycji, nakladem nowej ksi¢garni pana
Okonskiego.
— Telegraf Kijowski mieSci w ostatnim

Numerze list z Zytomierza, zawierajacy wia-
domos$¢ o projekcie Wlodz. lir. Piatera, za-
lozenia publicznej bibljoteki w Zytomierzu,
ktéra powiatowy marszalek Zytomierski Lu-
cjan Niew mierzycki popiera. O mySsli tej da-
wnoSmy juz wspominali i pragniemy szczerze,
aby do skutku przyjs¢ mogla. Ksiazki sg go-
towe, chodzi tylko o pomieszczenie ich i do-
zor nad niemi i o przykupno nowych.
Gaz. Cod:z.

We Lwowie, nakladem W. Manieckie-
go, w tych dniach opuScily prass¢ drukarni
zakladu Naréd. Im. Ossolinskich: Akta syno-
du prowincjonalnego Lwowskiego w roku /564
odbytego, z aktéow konsystorza Metropolita!-



nego Lwowskiego wypisal i wydal Ks. Se-
weryn Morawski, Kanclerz tegoz konsystorza.
G. W.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
A N G L J A

Posiedzenie Izby gmin dnia 14 sierpnia:

Lord Stratford de Redcliffe pyta si¢ czy
prawda, ze wydano rozkazy do jednego z o-
kretow eskadry krélowej na Srédziemnem mo-
rzu, aby si¢ udat do Syrji i do innych wiel-
kich portow Archipelagu, aby zabezpieczy¢
poddanych angielskich w obecnem potozeniu
rzeczy w Syrji.

Szlachetny lord odczytuje wiele listow po-
chodzacych od godnych oséb rezydujacych w
Smyrnie i innych miastach, ktére obawiaja
si¢ mocno o przyszty los tego kraju. Dodaje
*2¢ na Wschodzie panuje powszechne prze-
konanie, ze Anglja nie ma zamiaru popiera-
nia szczerze reform w Turcji, i o$wiadcza ze
\yielka odpowiedzialnos$¢ ciazy¢ bedzie na rza-
dzie, jezeli nie przedsiewezmie czynnych $rod-
koéw zabezpieczenia, aby te reformy byly wy-
konane.

Lord Wodehouse. Nie moge powiedzie¢ aby
stanowcze wydane byly rozkazy wystania o-
kretu do Smyrny. Admirat Martin ktéry po-
stany byt =z ‘eskadra na brzegi Syrji, otrzy-
mat rozkaz dostarczania wszelkiej pomocy dla
przywracania porzadku; ten admiral ma précz
tego upowaznienie potrzebne wysytania okre-
tow tam, gdzie uzna ze potrzeba pomocy.
Gdyby mu byly wydane'instrukcje z goéry o-
znaczajace miejsca gdzie ma posyta¢ okreta,
to takie instrukcje raczejby oslabity niz
wamocnity dzialania eskadry.

Szanowny podsekretarz wojny zgadza si¢ z
szlachetnym lordem, ze zyczy¢ nalezy, aby w
obec wielkich wypadkéw odbywajacych si¢ w
Syrji, usilowano ustanowi¢ spokojnos$¢ i nie
watpi, ze nic nie bedzie zaniedbane w tym
wzgledzie.

Obecnie powiada moweca, jest w tych stro-
nach dziewie¢é linjowych okr¢tow, miedzy te-
mi Marlborough, Wiktor-Emanuel, Exmouth,i
Neptun; procz tego wiele fregat i statkow ka-
nOnierskich.

Lord Stratford de Redcliffe dzigkuje podse-
kretarzowi wojny za dane obja$nienia. Sadzi
ze lepiej by bylo wezwaé rzad turecki, aby
sam uspokoil kraj, co moégt byt w poczatkach
uczyni¢. Badz co badz, teraz oswiadcza, iz
cieszy sig¢, ze rzad przedsigwzigl energiczne
srodki dla dojscia do celu.

Szlachetny lord zapytuje nastgpnie, czy rzad
zlozy Izbie raport komisji, ktéora miata pole-
cone zbadanie finansow Grecji.

Lord Wodehoese powiada: ze gtowna czes$c
zagdanego raportu juz zostata Izbie nizszej
zlozona, a ostatnia czg¢$¢ nie ma tak wielkiej
waznos$ci, a jest tak wielka, ze rzad osadzil iz
nalezy oszcze¢dzi¢ koszta druku.

Komisja oddala si¢ pilnym studjom, i je-
zeli jej rady beda postuchane, to mozna by¢
pewnym, ze stan finansowy Grecji bardzo si¢
poprawi.

Reszta posiedzenia nie przedstawia intere-
su dla cudzoziemcow. (Ind. Belge.)

N I E M C Y.

Nord zamieszcza nastepujaca kommunika-
cja:

J%\Iie podpisywano zadnych ukladéow na zjez-
dzie w Cieplicach, ale ksiaz¢ rejent i cesarz
austrjacki zobowigzali si¢ honorem. Cesarz
austrjacki o$wiadczyl ksigciu rejentowi, ze
.ufa jego stowu, ale zadal, aby te zobowigza-
nia si¢ spisane byly w protokule, ktoryby
mogt nastepnie byé przedmiotem konwencji.

Protokutu nie spisano jednak na posiedze-

niach. Jest on obecnie przedmiotem kore-
spondencji miedzy gabinetem berlinskim i
wiedenskim.

Zobowigzania byly nastgpne:

1. Ksiaze rejent i cesarz austryjacki obo-
wiazuja si¢, w kwestyi wschodniej trzymaé
stale traktatu paryzkiego; mianowicie nie do-
zwalaé¢ niczego coby moglo uczyni¢ ujme ca-
tosci panstwa otomanskiego, i porozumieja
si¢ w tym wzgledzie z gabinetem londynskim.

2. Co si¢ tyczy wewnetrznej kwestji Nie-
miec, Austrja poczynila znaczne ustepstwa,
mianowicie w kwestji wojennej; zobowigzata
si¢ procz tego nie stawiaé zadnej opozycji za-
mierzonym reformom, ktére uosabia polityka
pruska "w kwestjach wewnetrznych Niemiec-
kich.

Co do sprawy wtloskiej ksiaz¢ pruski uznat,
ze posiadanie Wenecji ma rzeczywista wa-
zno$¢ dla cesarstwa austrjacldego, ale nie
chce si¢ do niczego zobowigzywaé, dopoki
ruch wtoski ograniczy si¢ do samych Wioch.
Gdyby przeciwnie inne mocarstwo obce chcia-
o mie¢ wnim udzial, to ksiaz¢ rejent zobo-
wigzuje si¢ popieraé Austrjg sitami pruskiemi.

(Nord).
T U R Cul] A

Bejrut, 1 sierpnia. Fuad-Basza po przeczy-
taniu publicznem firmanu suttana oglosit w
jezyku arabskim proklamacja, ktorej tléma-
czenie ponizej zamieszczamy. Nazajutrz po
przybyciu ministra spraw zewng¢trznych, Chur-
szyd-Basza udat si¢ do Latakji, dla uspoko-
jenia przestrachu. Muszyr przyjawszy wizyte
konsulow i gtéwnych muzulmandéw, oddat wi-
zyte tylko ostatnim i jezdzil po okolicy dla
czynienia modiéw na grobach szeikow muzut-
manskich.

To postgpowanie zamiast poskromié¢ mu-
zulmanéw podzeglo ich jeszcze. Po powrocie
Churszyda-Baszy jego Kahja (pierwszy sekre-
tarz) z wielka $wita udat si¢ na brzeg dla
przyjecia go, ale za przybyciem fregaty o-
znajmiono mu, ze muszyr zostal aresztowany.
Kahja niewidziawszy si¢ ze swoim naczel-
nikiem powrécil smutny do seraju; tam do-
wiedzial si¢ jeszcze, ze Fuad-Basza opieczg-
towal wszystkie papiery, a jeden oficer are-
sztowal i jego samego nareszcie. Ahmet Ef-
fendi urze¢dnik reprezentujacy Druzéw i radca
Kahji, gubernator Deir-el-Kamaru ijego urze-
dnicy sa rowniez aresztowani. Podobno Ghur-
szyd-Basza, aresztowany byt w skutek poczy-
nionych krokéw admiraléw europejskich u
Fuad-Baszy.

Przybyt tutaj putkownik angielski i putko-
wnik francuzki dla przygotowania kwater dla
wojsk wyprawy. To zjawisko powsciagneto
najwscieklejszych, gdyz muzulmanéw przestra-
sza sama my$l wyladowania zoinierzy fran-
cuzkich w Syrji. jednakze sadza, ze wyprawa
nie obejdzie si¢ bez wielkiego rozlewu krwi;
nie mowi¢ o Bejrucie, ale o innych wewnetrz-
nych miastach. -Spodziewam si¢, ze mocarstwa
przedsigwezing srodki stosowne dla zabezpie-
czenia potozenia chrzes¢jan w Hama, Homs,
Alep, Antjochji, Orfa, Diarbekir i t. d. 1 ze
rownocze$nie beda dziataé przeciw Druzom
i miastu Damaszek.

Proklamacja Fuad-Baszy:

»Mieszkancy Syrji! .

Katastrofa, ktéora niedawno miala miejsce
na Libanie migdzy Druzami i Maronitami, i
okropny wylew krwi, ktory byl jej nastep-
stwem. doszly do wiadomosci J. C. M. sultana.
J. C. M. rozgniewal si¢ tym wypadkiem, i
ubolewa nad nim mocno, gdyz milosierdzie
jego i sprawiedliwo$¢ ogarniajg wszystkie i

jego poddanych, bez zadnej réznicy, i kazdy
ucisk lub napad badz jednego indywiduum na
drugie, badz narodu na nar6d, jakimbadz spo-
sobem i1 z jakichbadz pobudek, zawsze jest
przeciwny woli suttanskiej. Latwo zrozumieé
ze kazdy kto si¢ o$mieli napadaé na innych
uwazany bedzie za buntownika przeciw rza'
dowi.

W nastgpstwie tego koniecznie potrzeba
aby po S$ledztwie napasci popetnionej przez
mieszkancow gor, zatarto §lady niezgod =za-
mieszek i1 nieporzadkow.

Zgodnie z rozkazami cesarskiemi i majac
sobie nadana misja specjalna i nadzwyczajne
pelnomocnictwo przybytem =z wojskami ce-
sarskiemi dla ukarania winnych tylu zbrodni.

Firman cesarski objasni wam moj¢ misja, i
kazdy bedzie mogt osadzi¢, jak wielka jest
sprawiedliwo$¢ suttana, ktéora ma na celu da¢
opieke uci$nionym, a ukara¢ napastnikow.

Z mej strony uwazam za obowigzek wy-
petni¢ jak najprawniej misja powierzong mi.

Wszyscy moga si¢ uwazaé za bezpiecznych,
i stan wszystkich rodzin wypedzonych z do-
mowych ognisk przez napad gorali, wzigty
bedzie na uwage 1 obmysle $rodki ubezpie-
czenia ich, wyzywienia i nadania im mozno-
$ci korzystania z sprawiedliwo$ci 1 taski ce-
sarskiej. Rozkazuj¢ przedewszystkiem, aby
od dzi$ wszelkie rozterki ustaly, i ktorykol-
wiek lud os$mieli si¢ popelnia¢ giyalty prze-
ciw innemu, bedzie atakowany przez wojsko
towarzyszace mi, a kazda osoba wykracza-
jaca przeciw temu postanowieniu, bedzie na
miejscu karana.

Chociaz moja misja ma na celu przythumie-
nie ognia ogdlnych niezgod, niemniej jednak
sad rozciagnigty bedzie rdwno na wszystkich,
ktérzy mieli udziat w rozruchach i pojedyn-
czych zbrodniach.

Niech kazdy majacy skarge, kazdy ucisnio-
ny, badz mozny, badz nizkiego stanu, przed-
stawi mi swoje zazalenia, a te znajda u mnie
jak najlepsze przyjecie. Celem tej proklama-
cji jest uwiadomienie o tern catej publiczno-
SqL (Nord).

WLOCHY

Neapol, 11 sierpnia. Nie mozna juz po-
watpiewaé ze pozar wybuchnal w Kalabrji.
Pierwsze wyladowanie mialo miejsce 8§ t. m
Dziennik urz¢gdowy powiada, ze przeszkodzo-
no wyladowaniu, i ta3 raza prawd¢ powiada.
Jednakze 200 ludzi zdolalo wyladowaé na
brzeg, i puscié sie w glab’ kraju. Scigaty ich
wojska, a nawet gwardja narodowa t. j. da-
wna gwardja miejska. Inne wyladowania na-

stapity. 9go wysiadto na brzeg 100 ludzi w
Cannicello i innych miejscach nalewo od
jReggio.

Mowia, ze tegoz samego dnia (ale me czy-
| talem depeszy), 400 ludzi wyladowato w Goju.
jNakoniec depesza jenerata Vial nadeszta dzm

rano donosi ze 200 ludzi wyladowalo w Lian
chi i Bovalino, i ze znaczny okret z wigkszym
jeszcze transportem krazy oko Gerace. i aro-
niec odkryto w Faro inne parowce po
dzoziemskiemi flagam i, usitujace wysa z,

m.o * )

wania osobistego Garibaldego na cz® |
ludzi, to jest bardzo watpliwa P°8if ka’. ! m6
by ja doniost telegraf. Mistrz zwyklt

si¢ dopiero wczasie wybuchu na

Trudno sobie wyobrazi¢ jaka aait J

nrn.

nuje w_Neapolu. . o .
Co do bombardowania, widzialem zesp "

0
wadzaja wiele amunicji, wiele ma ej

nych do cytadelli San Limo, ale T?L %ap0{
wladza zamierzata na seijo



Zdaje mi si¢ prawdopodobnicjszeffi, Ze chca
tylko zastraszy¢ ludnos¢, aby zapobieriz roz-
ruchom.

Niemniej jednak Neapolitanczycy sa prze-
razeni.

Wmie$cie negocjanci, kupcy, wtasciciele drza
ze strachu, i oblegaja poselstwa i konsulaty
zadajac schronienia w razie pozaru, wynagro-
dzeft strat w razie rabunku, i wskazania do-
I ktadnie godziny, w ktorej bedzie si¢ miato za-
i cz* bombardowanie. Panuje ogdlna gora-
czkei . .

Rozpuszczaja rozne falszywe pogloski, ze
stowne dowodztwo armji powierzone zostalo
ieneralowi Pinelli, ze w rozprawach w radzie
ministrow wzglgdem obrony Neapolu, jedni
zadaja stanu oblezenia, drudzy zdania miasta
awardli narodowej i t. p. Ale to wszystko
préozne wieSci. Ministerstwo o$wiadcza dzi$
rano ze zupelinie jest zgodne, i ze wecale nie
pmgotawia si¢ do obrony. Odniosto wtasnie
wielkie zwyci¢ztwo nad reakcja, otrzymato za-
rzad telegrafow.

Dziennik urzedowy sycylijski Zd1 lipca | Igo
sierpnia oglasza dwa buletyny nastepujace:

SMamy baterja z 14 dziat u wiezy Faro.
Dwa forty Gonzaga i Salvator sa w naszej
wiladzy.” L.

~Ewakuacja Syrakuzy”i Agosty utozong zo-
stala z jeneratem Clary.

(Independance Belge.)

Gazeta wojenna turynska oglasza nastgpu-
jace szczegdly o czynionych obecnie przygo-
towaniach wojennych w Turynie.

Francja po znizonej cenie ustgpita 50000
karabinow ztobkowanych, i wigcej ma jeszcze
odstapi¢, jako tez pewng liczbg armat cigz-
kiego kalibru, prochu i amunicji. Ludwisar-
nie w Szwecji, Belgji i Anglji, jako tez naj-
znakomitsze fabryki broni w Europie, pracu-
ja ua rachunek rzadu piemonckiego. Najlep-
sze ludwisarnie piemonckie jako to pp. An-
saldo i Robertsona w Saint-Pierre d’Arena,
majg niezmierne obstalunki. Inni fabrykanci,
nadewszystko w Lombardji, przygotawiaja la-
wety i wozy: procz tego ze pracuja nader
czynnie po arsenatach, w ktorych liczbg ro-
botnikéw potrojono. To tez i w kilka miesig-
cy calg prawie artyleria urzadzono z mater-
jatow nowego wzoru.

Zbudowano trzy nowe kompleta :mostow;
magazyny napeilnione amunicjg. Piechota i
kawalerja dobrze sa uorganizowane. Artylerja
zlozona z 48 baterji czynnych podzielonych
na o$m putkow. Bononja stata si¢ punktem
wojennym; Placencji bronig nowe fortyfikacje,
a fortece drugiego rze¢du sg dostateczne przy-
gotowane do obrony.

Rownoczesnie przeprowadzono wiele waz-
nych reform w administracji; utworzono no-
we okregi wojskowe 1 zreorganizowano try-
bunaty.

Wszystko to speiniono w niecate pigé¢ mie-
sigey.

Ministerstwo wydato naj$cislejsze rozkazy,
aby wszelkie obstalunki dostarczone byty jak
najrychlej i aby w fabrykach przygotowano
sig do dalszych obstalunkéw. W skutek tego
powickszono labolatorjum bombardjerow do
fabrykacji tadunkow, ktorych dotad dostar-
czaja tylko 80,000 dziennie. W arsztaty Par-
fity, Modeny i Florencji maja zlecone olbrzy-
mie roboty; gltéwnie lawety do dziat fortecz-
nych: wszystko ma by¢ dostarczone najdalej
w listopadzie.

Warsztaty kolei zelaznej
bardzo czynnie dla rzadu.

Wydano rozkazy nadestania bezzwloczne-
go do Turynu wszystkiej broni dawnego mo-

do N-ru 217 Kronikir. 1860.

roOwniez pracuja

delu, bedacej po arsenatach, aby byta bez-
zwlocznie zamieniona na ztobkowana. Zrobio-
no plan zatozenia nowej fabryki broni w Luk-
ce, a drugiej w Florencji. Cata dolina Bres-
cia, zajmujaca si¢ przemystem metalurgicz-
nym, obarczona jest teraz tego rodzaju ro-
botami.

Kapitan Edward Styles udat si¢ do Anglji
z misja, powierzong mu przez Garibaldego.

Florencja 8 sierpnia. OstrzegaliSmy juz aby
nie rachowa¢ zbyt wiele na walke stronnictwa
postegpowego z Cavourem. Czytamy wszg-
dzie w zagranicznej prassie o zupelnem zer-
waniu Garibaldego z Cavourem, tak jakby
Cavour ptacit europejskiej prassie za takie
ustugi. Jedna z tutejszych karykatur przed-
stawia Cavoura jako organiste, ktory daje
ton piszczalkom w organach, t. j. gazetom.
To przedstawienie jest bardzo trafne. Mini-
sterjalne dzienniki do$¢ dlugo wmawialy w
Europg, ze Piemont popiera zasad¢ monar-
chiczng we Wtoszech: Czasem jednak wysu-
wa si¢ i prassie ministerjalnej zeznanie ja-
wne ukrytych mys$li. Tak np. dzisiaj La Na-
sione powiada bez ogrodki, ze stronnictwo

ministerjalne tak patrjotycznie jak i stronni-
ctwo czynu popiera jedno$s¢ Wtoch i mowi
dalej:

,»Chcemy rowniez jednos$ci wtloskiej, ale dla
nas zalezy ona na tem, aby wszelkie mozli-
we materjalne i moralne $rodki skierowaé¢ do
ukonstytuowania Wtoch: zaréwno zolnierzy
jak i ochotnikéw, karnos$¢ jak i zapal, rozum
jak 1 sympatja, ore¢z jak i polityke. Do takiej
zmieniajacej wszystko reorganizacji potrzebne
sg dwa warunki.

Potrzeba aby ruch caty taki jak dotad, byt
prowadzony $rodkami porzadku. Potrzeba aby
kierunek ruchu w tym lub owym sposobie
pozostat w reku krola i jego rzadu. Te dwa
warunki, ktorych potaczenie zapewnito zwy-
ciestwo ruchowi wloskiemu w czasie anneksji
srodkowych Wtoch, powinny byé na przy-
szto$¢, zachowane.

Chcemy ich dlatego ze tylko rzad bez nie-
bezpieczenstwa moze spozytkowacé wszystkie
srodki ruchu i skierowaé je do praktycznego
celu, podczas gdy pojedynczo dziatajace, roz-
rzucone zuzyja si¢ i chybiag celu.

Chcemy ich, poniewaz tylko rzad ma mo-
zno$é¢ zdrowo sadzi¢ o stosownym czasie i
miejscu i innych okoliczno$ciach czynnego
wystapienia. Chcemy ich dla ochrony
go ruchu, ktory dziatajac bez tego kierownika
natrafi na niepokonane przeszkody i upadnie
pod ci¢zarem swej pracy. Chcemy ich, dlate-
go ze nawet i najbojazliwsi ludzie kiedy wi-
dza rzad kierujacy ruchem, jak to dotad mia-
lo miejsce, o$mielaja si¢, i nie ma niebez-
pieczefnstwa wewngtrznej anarchji podkopuja-
cej kazdy rzad. Na takich warunkach moze-
my przyja¢ dazenie do jedno$ci wloskiej tak
jak juz poprzednio popieraliSmy je.

(Ali. Zeit)

same-

OSTATNIE WIADOMOSCL

Rozwoj wypadkoéw na poludniu Wtoch two-
rzy mnowe bardzo klopotliwe potozenie dla
wszystkich mocarstw. Ale nadewszystko Sar-
dyuja znajduje si¢ w bardzo delikatnem po-
tozeniu, co jasno wida¢ z okodlnika pana Fa-
rini do gubernatoré6w. P. Farini uwiadamia
iz rzad nie dozwoli mieszaé si¢ ludziom nie-
odpowiedzialnym do spraw panstwa, i ze nie
bedzie dtuzej tolerowacé gatunku rzgdu, ktorzy
ci ludzie ustanowili obok 1 zewnatrz pan-
stwa.

Z drugiej strony minister obiecuje, ze wkrot-
ce bedzie urzadzpna ruchoma gwardja naro-
dowa, obiecana w 1859 r. W obec postawy
jaka Ailstrja zdaje si¢ przybiera¢ i ktorg dra-
zliwa i baczng podejrzliwos¢ Wiochéw uwa-
za za symptomat nowego najazdu, minister-
stwo sardynskie musiato zaja¢ si¢ czynnie
skompletowaniem przygotowan wojennych,kto-
re czyni nie dla odparcia niebezpieczenstwa
bezposredniego, ale raczej dla bycia gotowem
na kazdy przypadek, co sam prosty rozsadek
nakazuje. Ten wypadek, zas moze nastapi¢ w
razie napadu Garibaldego na Neapol, lub gdy-
by parlament neapolitanski orzekt odpadnig-
cie od tronu dynastji Burbon6w. Dlatego tez
i Francja powstrzymata rozpoczgta ewakua-
cja Rzymu, Austrja silnie uzbraja si¢ w We-
necji; a chociaz nie przestata 'owej" groznej
noty, o ktéorej mowily depesze, do Piemontu,
to jednak przyznaé nalezy iz od czasu zjazdu
w Cieplicach panstwo to innym tonem zaczy-
na przemawiac.

Tymczasem Garibaldi nietroszczac si¢ wie-
le o te lgkliwe obrachowania przysztos$ci, roz-
wija ciggle dalej swoje plany. Ufortyfikowat
Capo di Faro wazna pozycja strategiczna,
potozona na samym cyplu Sycylji od strony
Kalabrji, i zkad przy pomocy podtbaterji ztob-
kowanych armat przeszkodzi¢ moze wszelkiej
komunikacji flocie neapolitanskiej z cytadells
Messynska, ktora jeszcze wojsko krolewskie
zajmuje. Procz tego z tegoz samego punktu
dyktator w nocy zd. 9 na 10 wyslat do Ka-
labrji mala wyprawg z 300 ochotnikéw na
statkach rybackich. Nastgpnej nocy jeszcze
wickszy oddziat postat, mimo czynnosci po-
dwojonej krazacych statkow neapolitanskich.
Odtad dowiadujemy si¢ ze wyladowania od-
bywaja si¢ prawie co noc w réoznych punktach,
takiemi matemi oddziatami. Oddziaty te dzia-
taja w gorach pojedynczo. Dzi§ depesza dono-
si, ze wyladowatl wigkszy oddzial, bo 1500
ludzi liczacy, i polaczyt si¢ z 2000 powstan-
cow. (Ind. Belge?)

Londyn 16 sierpnia. Na wczorajszem po-
siedzeniu Izby gmin p. Hennessey zwraca u-
wage lzby ua list putkownika Styles, adju-
tanta Garibaldego, ogloszony przez Times
powotujacy ochotnikéw do armji Garibaldego.

Szanowny mowca ocenia wielkie przymioty
zdobigce Garibaldego, ale sadzi ze obowigz-
kiem rzadu nie dozwala¢ takiego pogwatcenia
praw miedzy-narodowych.

P. Shelley odpowiada moéwcy zapytaniem
dlaczego nie Wznidst tych zarzutéow wtedy,
gdy werbowano w Irlaudji ochotnikéw do ar-
mji papiezkiej.

Lord Palmerston powiada, ze nie wie nic
o tem aby miano werbowa¢ w Anglji do armji
Garibaldego. Nie ma kwestji, dodaje mini-
ster, ze gdyby wojskowi angielscy chcieli si¢
uda¢ do Garibaldego, czyn taki uwazany byl-
by za dezercja, toz samo stosuje si¢ do ar-
mji papiezkiej.

Takie nastepstwa wystarczaja do powstrzy-
mania wojskowych od opuszczania chorggwi,
w tym lub owym celu.

Londyn 17 sieipnia. Lord Palmerston w dal-
szym ciaggu swojej mowy powiedzial, ze gdy
werbowano w Irlandji do armji papiezkiej, o-
chotnicy badani co do celu swej podrozy
twierdzili, ze udaja si¢ do robot przy kole-
jach zelaznych rzymskich. Dzisiejsi ochotnicy
moga powiedzie¢ ze jada do Sycylji dla zwie-
dzenia Etny. Co si¢ tyczy pogwalcenia praw
mig¢dzy narodowych, szlachetny lord powiada,
ze wielka jest trudno$¢ =zastosowania tych
praw w szczegdlnych przypadkach. Rzad nie
ma zadnej wiadomo$ci o wzmiankowanych



werbunkach. Ale gotéow jest zastosowaé pra-
wo bezstronnie 1 jednakowo we wszystkich
razach.

Londyn 17 sierpnia. Na dzisiejszem posie-
dzeniu Izby nizszej odpowiedziat lord Pal-
merston na zapytanie Kennairda ze lord Duf-
ferin otrzymatl instrukcje oswabadzaé¢ sprze-
dane kobiety, zbada¢ stan Syrji i zaprojekto-
waé¢ nowa forme¢ rzadu.

Londyn 16 sierpnia. Morning Chronicieprzy-
tacza wiele faktow dowodzacych, ze Austrja
przypuszcza nowa wojn¢ z Francja.

Londyn 17 sierpnia. P. Beclard mianowany
zostatl komisarzem Francji na Libanie.

Caratassa zebral w Grecji 2000 ochotni-
kow dla Garibaldego.

Londyn, 17 sierpnia. Biuro tel. Reutera
donosi z Turynu, z dnia 16go t. m. ze ar-
cy-ksigze Maksymiljan wudat si¢ do Pola,

aby ztamtad jeszcze jedng fregate postaé¢ do
Neapolu.

Z cie$niny Messynskiej donosza, ze dnia
poprzedniego udato si¢ parowcowi Veloce wy-
sadzi¢ na lad w Kalabrji, bataljon wojsk
Garibaldego.

Paryz, 14 sierpnia. Ksiaz¢ Metternick i p.
Thouvenel zaprzeczaja jakoby p. Rechberg
mial przesta¢ Piemontowi not¢ o ewentualnej
interwencji Austrji do Wtoch. Garibaldi re-
kognoskuje wybrzeza neapolitanskie. Hrabia
Aquila, stryj krola neapolitanskiego, otrzymat
paszportu i wyjechal z Neapolu. Potwierdza
si¢, ze stan obl¢zenia ogloszono w Neapolu.

Paryz 17 sierpnia. Wedlug nadesztych wia-
domosci z Neapolu z d. 15 tylko kilka oddzia-
low garybaldzistow, okolo po 60 ludzi, wy-
ladowato do dnia 11 t. m.

Marsylja, 18 sierpnia.
Aquila.

luryn, 15 sierpnia. Gallenga przybyl tutaj
i udaje si¢ do Sycylji. 200 piemonckich ka-
rabinier6w i pewna liczba strzelcow sardyn-
skich ma wstapi¢ w stuzbe sycylijska. Znaj-
duje si¢ tu jeszcze jeden pulk piechoty; re-
szta garnizonu ma uda¢ si¢ do Wloch S$rod-
kowych. Stycha¢, iz rzad piemoncki ma zaku-
pi¢ parowce nalezace do kompanji atlantyckiej.

Turyn 16 sierpnia. Opinione ogtasza depe-
sz¢gz Neapolu z d. 14 t. m. donoszaca o roz-
wigzaniu komitetéw wyborczych.

Depesza ta nie wspomina o wyladowaniu
Garibaldego; fakt ten jednak jest prawdopo-
dobny (?).

Turyn 17 sierpnia. Opinione zaprzecza dzi$
wiadomosci z d. 15 z Neapolu o wyladowaniu
Garibaldego. Tylko niewielkie oddzialy wyla-
dowaly w réznych punktach.

Neapol, 14 sierpnia. Gwardja narodowa za-
chowuje si¢ dobrze. Wystano fregaty z Ca-
stellamare dla $cigania parowcow Garibalde-
go, ktore napadly na neapolitanski okret li-
njowy.

Turyn, 18 sierpnia. Z Neapolul'z d. 16go
donosza, ze 1,500 garibaldzistow wyladowa-
to w Kalabrji. i potaczylo si¢ z 2,000 po-
wstancow w gorach.

Adwokat Leopardi mianowany zostal po-
stem w Berlinie.

Cattaro 14 sierpnia. Synowiec ksigcia Da-
nita obwolany zostal ksigciem czarnogorza
przez Senat i lud zebrany w Cetynji.

Ateny, 11 sierpnia. Z Preweza donosza, iz
tameczny grecki metropolitalny kosciot Alba-
nie ztupili 1 zniewazyli.

Konstantynopol, 11 sierpnia. Turecka frega-
ta Szeryf liezan wyslang zostata do krazenia
na wodach macedonskich. Nadchodza pogtlo-
ski o rozruchach, ktéore wydarzyty si¢ w Sa-
lonic¢ i Balbeku; z ostatniego miasta nade-

Przybyl tu hrabia

szto i potwierdzenie. Serbska deputaeja otrzy-
mata u sultana pozegnalng audjencja. W prze-
szty wtorek wyrazil sultan postanowienie
surowo ukara¢  syryjskich buntownikéw,
wiele synekur znies¢ 1 zaprowadzi¢ ogdlng
oszczedno$é. Pieniadze papierowe pozostanag
w obiegu az do przyszego lipca. Turcy zra-
bowali i zburzyli ormianski kosciot w Sefris-
sar. W Salonice zatrzymano statek grecki z
bronig i amunicja. Sultan chce w liscie do
krélowej Wiktorji i cesarza Napoleona wy-
razi¢ zyczenie, aby mu samemu pozostawiono
ukaranie syryjskich przestepcow.

Oczekiwa¢ nalezy wydania okdlnika Porty
do poselstw w kwestji syryjskiej. Jeneral bry-
gady Mustafa Basza udat si¢ z dwoma ba-
taljonami do Bejrutu. Shakir Basza miano-
wany zostal wl miejsce aresztowanego Szir-
kej Baszy naczelnikiem rady wojennej w
Arabistanie. Szrubowa korweta Tonne od-
wiozta aresztowanego Achmet Basz¢ napo-
wrot do Bejrutu. Churszyd BaSza rowniez
odestany. Drugi parowy statek na rzeke
Tygrys spuszczono z warsztatu w Bassora.
W. wezyr udat si¢ do Pristiny. Dzemar Ba-
sza mianowany zostal jeneralnym gubernato-
rem Trapezuutu.

Damaszek, 5 sierpnia.
Liban swem wojskiem 1 =zagrozit niszczyé
mieczem i ogniem, jezeli szeikowie Druzéow
w dwa dni nie poddadza si¢. Dwudziestu z
nich juz ztapano: okoto 800 oséb areszto-
wano. Tysiac pakunkéw na wielbltady zawie-
rajace zrabowane przedmioty, otrzymano na-
powrot.

Fuad Basza otoczyt

(Staats-Anz.)

PRIMADONNA

Powiastka wspoélczesna.

(Dalszy ciag, patrz nr. 215.)

Tymczasem, nim Czestaw ocknie si¢ z za-
dumy, wyprowadzimy czytelnika z przedsionka
do dalszej budowy powiastki, dodajac, ze byt
on synem ubogich rodzicow. Wychowany bar-
dzo skromnie od piewszych chwil samo-po-
znania zycie swoje spe¢dzal w ustawicznej
pracy i lamaniu si¢ z zawodami na drodze
bytu, ksztalcenia si¢ i stosunkow z ludzmi;
ukonczywszy z zaleta gimnazjum piotrkowskie,
doczekal si¢ szczeSliwym wyjatkiem stuzby
biurowej pottrzecia tysigca zlotych rocznej
pensji. W latach aplikacji i mniejszej pensji
zajmowal si¢ udzielaniem lekcji, a szczegdlne
zrzadzenie obznajmilo go nalezycie z litera-
turami obcemi i naszg. W par¢ lat bowiem
po przybyciu do Warszawy, zapoznal si¢ z
pewnym zamoznym obywatelem miasta, ktory
utraciwszy wzrok na staro$é, najwigksza roz-
rywke znajdowat w stuchaniu dziet i powie-
$ci historycznych, odczytywanych mu niekie-
dy przez jedynaka syna. Lecz gdy ten nagle
w $wiat rzuci¢ si¢ musial, staruszek ugodzit
Czestawa za pewne honorarjum miesigcznie,
aby mogt i nadal zazywaé tej umystowej roz-
koszy; a zapewniajac swemu lektorowi mate-
rjalng pomoc, wyswiadczyl mu jeszcze te
wazniejszg przysluge, ze tenze w ciggu 3ch
letnich odczytow zdotal nagromadzi¢ w umy-
sle swoim skarby wiadomosci. Przeplatajac
przytem czytanie ojczystych tworéw powie-
$ciami 1 arcydzielami poezji obcej w orygi-
nale, zastapit sobie brak uniwersytetu i ugrun-
towal si¢ w znajomos$ci jezykow francuzkie-
go i;niemieckiego, ktorych jak wiadomo w
sj&kotach naszych niepodobna naby¢.

Ciagta praca, ktorej byt zawdzigczat i sza-

cunek u ludzi, a czestokro¢ i ostode w naj-
czarniejszych chwilach zycia, wyrobila w nim
rozsadek, moc woli, i uzbroita helmem wytrwa-
nia pogodne czolo; ochroniwszy przytem od
bezrozumnych szaldw serce, napeinita je cie-
plem milosci calego S$wiata.

Zgtebianie arcydziet uczucia i fantazji u.
zdolnito dusze jego do szlachetnych mysli i
dziatan, te znowu ogrzane sercem z natury
dobrem, sprawity, ze zachwycatl si¢ do nie-
skoniczono$ci pigknos$cia przebijajaca" z mart",
wego nawet przedmiotu, a tern wigcej z Zy-
wego, podobnego Sobie obrazu. Spogladajac
na $wiat okiem upatrujacem wszedzie tgczo-
wych blaskéw, stawal si¢ czesto niepraktycz-
nym z ludzmi, mianowicie temi, na ktorych
duszy warstw¢ brudu ziemskiego dostrzegat
lub ktérych rysy odraza tchnely, yy
sktonny do uniesien, sercem na $wiat spogla-
dat, cho¢ z ludzmi niech¢tnie przestawal-
imponujaca wyzszo$¢ charakteru jego spra-
wiata, ze go szanowano, wielbiono nawet nie-
kiedy, mato kochano, zapewne dlatego, ze ob-
skuranci i trefnisie najszcze$liwsi w zjedny-
waniu sobie sklonnos$ci bywaja; ludzie‘tylko
w czg¢$ci duchem oceni¢ réwnego sobie umie-
ja, a poziomi, ktorych jest wigcej, kosem na
wyzszych spogladaja okiem.

Z wielu tez znajomych lubit najwigcej Wia-
dystawa, oceniajac otwarto$¢ jego mysli i
szczero$¢ w postgpowaniu; zawiazek za$ przy-
jazni od szkolnych jeszcze lat si¢ datowatl, al-
bo raczej od zdarzenia, ktoére uwydatnilo za-
réd szlachetno$ci w dziecigcem sercu Czesta-
wa. W klassie 3-ej obaj oni zar6wno odzna-
czyli si¢ celujacym stopniem w jezyku ros-
syjskim, za ktory wedlug przepisow oddziel-
ne przeznaczano nagrody; profesor klopo-
czac si¢, ktoremu z nich bez naruszenia shu-
szno$ci przyznaé nagrod¢, postanowit rzecz
te rozstrzygnac losowo. Dwaj mali zapasnicy
przystapili do ciagnigcia losow. Wiadystaw
niecierpliwy wyciagnat pierwszy kartke pusta,
nagroda nalezata si¢ Czestawowi, ale ten
widzac jak kolega jego nie moze si¢ w pla-
czu utuli¢, poprosit nauczyciela, aby koledze
przyznat nagrodg.

Nauczyciel zachwycony tym postepkiem,
ucalowatl ze wzruszeniem szlachetnego u-
cznia swojego. Odtad Wtadystaw dochowat
niezmiennej przyjazni dla niego i tak go u-
kochal, ze gdy w par¢ lat potem bedac juz
w gimnazjum, wmig¢szali si¢ do innych swa-
wolnikow, ktérzy na cmentarzu zydowskim
powywracali nagrobki, i ztapano ich na go-
racym uczynku, wolal znie$¢ podwodjna kare
ze stoicka wytrwato$cia, niz wyda¢ Czesta-
wa, na ktorego takze podejrzenie padto; kole-
dzy odtad nazywali ich Kastorem i Poluksem,
i ten si¢ za szcze$Sliwego uwazatl, kto na trze-
ciego do ich przyjazni byt przypuszczony,
niby drugi Dyonizy mi¢dzy Damonem i Pj-
thiasem.

Czestaw naczytawszy si¢ jeszcze w klas-
sach gimnazjalnych duzo romantycznych po-
wiesSci tak wielkich marzycieli, jak Walter
Scott, Cooper, lub takich rozpalajacych pisa-
rzy jak Feval, Sue, Dumas,: bo Feuilleta i
George Sanda, stary Manela, Piotrkowski ksie-
garz, nie posiadat jeszcze, oraz pochlongw-
szy umystem obce powiastki o dziwnej fanta-
zji po §. p. Swiatowidzie, Teczy i tym podob-
nych pisemkach rozsiane, zaledwo po nich w
lat kilka, w Warszawie juz moégt zasmako-
waé¢ w rodzinnych nam, nie tak jaskrawych
lecz serdecznych obrazach powiescio-pisarzy
naszych. Ztad toz pierwsze wrazenia zapra-
wity wczeénie dusz¢ jego do marzen niewie*
szczacych mezczyzng; a choé¢ tamanie karku



lotrzebom i niedostatkowi wtasnemi rekami
wyrobilo w nim hart duszy i moc woli, je-
dnak pierwszy zardéd podnosit glowe, gdy
wodze bezowocnemu marzeniu cho¢ na chwi-
le popuscit. W ogole dostrzegtes w duszy
:L0 dwa sprzeczne sobie zywioty: t. j. zwy-
czajne usposobienie melancholiczne, spostrze-
gawcze, do ktérego zaprawilo czytanie owych
rozmarzajacych ksiazek, i nagte, chwilowe
objawy wesotosci i zywosci do szatu posunig-
te mianowicie, gdy potgge¢ uczuc jego przy-
padkowa okolicznos¢ az do dna wzruszyta;
wtedy to zmienial si¢ do niepoznania, a do-
weip idacy w parze z zywoS$cia opromieniat
rozmowy jego.

przy takiem usposobieniu jego, stoneczne
Nyski czarownych oczu zachwycajacej Zofji,
nagle w duszy wrazliwej odbite, ubrat sobie
zaraz wt¢czowe rozmiary, i usnut watek do
urzeczywistnienia swego idealu, ktéry odda-
la piescit w duszy mlodej, ognistej, szuka-
jacej pigkna na wzor Aldony w Konradzie,
lub Narzeczonej z Lamermoru. Pierwsza tez
noc po objawieniu mu si¢ Zofji, spedzil bez-
sennie lubujac si¢ nagle znalezionem szczg-
Scieni*

Mijaty tygodnie, a z niemi niedziele, ktore
teraz przecudnie spoglada¢ zaczynaty na Cze-
stawa parag czarnych palacych oczu przed
kaplica w wspomnionym kosciele. Mijaly i spa-
cery jesienne, ktore na teraz az nadto szczg-
$cia przynosity Czestawowi, mogacemu zdata
zachwycaé si¢ urocza Zofja, jasniejaca coraz
nowa, okolista suknig. Bedac bowiem z na-
tury nie$miatym do drobnostkowych etykie-
talnych spraw wytwornego §wiata, i nie zno-
szac konwencjpnalnych rozmoéw, nie czutl je-
szcze odwagi do zapoznania si¢ osobistego
z imponujaca wdzigkami panng, cho¢ wtasnie
do tego coraz czgstszemi, przeciggltemi pro-
mieniami jej oczu mogl by¢ zachgcony. Stat
si¢ wigc podobnym do widzu,-ktéory z umystu
dla lepszego ztudzenia w pewnem oddaleniu
od pysznych dekoracji zostaje, aby zblizywszy
si¢ do nich nie straci¢ uroku. Orszak przy-
tem mlodziezy wymuszenie strojnej, wsze¢dzie
otaczajac i pochlebstwami psujac zalotna pig-
kno$¢, jeszcze go bardziej onie$Smielal ku
niej, a nawet chwilowo zniechgcal, gdy wi-
dzial jak otoczona bogini, przechodzac aleja
ogrodu wdzigcznym u$miechem darzyta we-
solo szczebioczacych wielbicieli swoich. W or-
szaku tym wyroézniali si¢ stale: Faust w swo-
jej pameli, biatej chustce i z kwiatkiem w r¢-
ku, obserwujacy juz oddawna z lekcewaze-
niem Czestawa, oraz mtody, ruchliwy z wie-
cznym usmiechem na rumianych licach blon-
dynek. Obaj oni zdawali si¢ posiada¢ naj-
wyzsza przychylno$¢ primadonny. Sercem Cze-
stawa dziwne uczucia niepewnosci i zachwytu
iniotaly; nie pojmowal on jeszcze komedji
pigknego $wiata i nie mial si¢ czasu zasta-
nowi¢ nad tem, ze szczg¢scie zalotnej prima-
donny wtedyby si¢ zupelnie zaokragli¢ mo-
glo, gdyby $wiat caly czolem przed nig ude-
rzyl, gdyby jak dla drugiej greckiej Fryne
te stowa wyryto: ,,Aleksander zburzyt (Teby),
mfiyne zalotnica odbudowata.” Bo podobac¢ sig,
jest to, rozkazywa¢, jak stusznie napisat La-
uiartine.

Rozmn zdrowy i rady przyjaciot,
g0lniej Wtadystawa, ktory mu informacji pod
senretem udzielal, nakazywaly zdala mija¢
niebezpieczng Unding, lecz na przekdr 'za
tiazdem przejrzeniem si¢ w jej czarownych

lonnych dlan oczach, serce jego rosto w pier-
siach nadzieja szcz¢$cia, a niewytlomaczone
(Qa niego samego westchnienia przerywaty ci-
8¢ jego pokoju, gdy nachodziwszy si¢ w ko-
e zakre$lonem promieniem zachwytu spoczat

a SzcCze-

na krze$le lub z otwartemi oczyma, spragnio-
ny snu wzywal potegi nocy. W mtlodziencu
patrzacym na $wiat uczciwie i szanujacym
swoje uczucia podobne wahania zrédto mak
zwiastuja.

— I c6z mi to szkodzi!... szeptal samotnie.
»Najpigkniejszym wiencem mlodzienca jest
milo$¢ dziewicy,” powiedzial poeta... a czyz
czarowne jej oczy nie promienia najszczytniej-
szym obrazem uczu¢ dziewiczych?.. Mitosé
moja dopiero w zaraniu... Gdy iogdzie trzeba,
zdotam si¢ zaprzec jej rozkoszy i kwiat za-
trutej nadziei wyrwe¢ z serca nazawsze!.. Spro-
bowaé¢ wigc nie zawadzi!..

— Im dalej w las, tym wigcej drzew! sze-
pnal mu rozsadek.

— To ¢6z? odpowiedzialo serce, modj pan
i drzewa wyrwie z korzeniem i na jasne wyj-
dzie pole.

— Zreszta widocznie ja twoja uroda za-
chwycila nawzajem, wtracita milos¢ wtasna.

— Bytly juz przyklady naglej, gwaltownej
mitosci, potwierdzila pamigé, wszak czytates
o tem?..

— Ej! te jej czarujace niby, przeciagte spoj-
rzenia, moéwia, ze udane, wyrachowane!., o-
strzegal znowu rozsadek.

— Nie wierz temu! odpowiedzialo oburzo-
ne serce, tak pigkna panna mys$li poziomych
mieé¢ nie moze...

— Jednak pamigtaj! odezwala si¢ zazdrosé
przebudzona szeptami, ze ona juz tylu czci-
cieli miala!.. Czy znajdziesz w jej sercu podo-
bne twoim, tchnace $wigtosciag uczucia?...

— Ha! to by tylko bylo okropne, zawotal
mtodzieniec przewracajac si¢. na toézku.

— I to rowniez pamigtaj, domowila urado-
wmna mito§¢ wtasna,

Ze mitos$¢ to kwiat uroczej woni,

G¢ly go raz mocne tchnienie owionie,

Juz kielich jego cudna won roni,

Juz nigdy pierwsza krasa nie splonie.
— Tem-przetrreZeuieiu' w my§li ZUUUJCII ~SobiC~
wierszy zakonczyl marzenia jesiennej nocy, i
brzmienie piatej godziny zrana ploszylo zwol-
na czarne jej skrzydla z przed okien, przy-
wolujac jednocze$nie sen pozadany na znu-
zone powieki zakochanego mlodzienca.

I11.
It a 1
Nie lubig, gdy si¢ romans zaczyna od balu,
Nie lubig, tanecznicy wycigtej z zulnalu,

Na ktora si¢ modniarka sktada i perukarz,
Bo najczgsciej pod blichtrem serca nie wyszu-
kasz.

Mimoza L, Sieminskiego.
Gzem byty dla rycerskiej szlachty naszej
szranki turniejow, tem sa dla wytwornego
$wiata naszego balowe salony resursy wiel-
kiej: jak tam niegdy$, tak tu dzisiaj wisza
galerje dla widzéw, jak tam tak i tu walcza
zapa$nicy o stawe i o poklask z ta jednak
niestety! roznica, ze tutaj zbroj¢, miecz i tar-
cz¢ wyreczaja: frak czarny i bialy krawat,
ze tam rycerz obok slawy hartu duszy nabie-
ral, otrzymujac za blizny r¢ke¢ najpigkniejszej

dziewoi, a tu cho¢ takze biala regkawica
tancerz otrzyma¢ moze co najwigcej listek
z pachnacego bukietu bogdauki za podarte
lakiery. Plac wigc popisu ten sam, ale jak

odmienne nagrody.

Resursa ta to ina do siebie, ze blyszczac
pysznemi strojami, skromnych ubioréw nie
lubi; taniec wigc na jej posadzkach staje sig
dla wielu préznych zenitem szczg¢$cia, a przy-
najmniej przedmiotem wspomnien na rok ca-
ty. Ztad tez zdarzaja si¢ tam arcy$Smieszne
obrazy: obok podlotka, ktory w domu kotnierz
studencki zostawil, trambluje z urz¢du co wie-
cz6r dekoltowana do rospaczy matka kilkor-
ga dzieci; a tam znowu starzec z 6-m krzy-

zykiem na plecach podrywa si¢ do wieden-
skiego walca niby wrona do lotu.

W jednej z kamienic przy Kanonji siedzial
samotnie Czestaw w swojem mieszkaniu, ma-
jacem z drugiego pigtra widok na rzekeg, za-
wislanski krajobraz, grochowskie pole... Pa-
lac fajke¢, czytat ksiazke; $wiatlo matowej
lampki oztocilo $ciany pokoju tak przez czas
zbrudzone, ze ledwo dopatrzy¢ si¢ mogtes na
nich jakichci§ z dziwna fantazja pomalowa-
nych kwiatow podobno jeszcze przed 30 laty,
ktorych podzyta juz wtascicielka za nic w
$wiecie nawet kosztem lokatoréw od$wiezaé
nie pozwolita. Dziwaczna staruszka za je-
dyny powodd tego konserwatyzmu podawata
nieudolno$¢ tegoczesnych malarzy, i tem sa-
mem w czg¢$ci ttomaczyla powszechne zdzi-
wienie: dla czego wystawa krajowa sztuk pig-
knych tak malo migdzy obywatelami miasta
doznaje uznania? W pokoju procz tozka, sta-

ta szafka =z ksigzkami, sofka i etazerka z
papierami w nietadzie. Na §cianie procz
zwierciadta wisialo kilka obrazéw pastelo-

wych wlasnej jego pracy, i skrzypce; na kto-
rych grywatl niekiedy. Do przedpokoiku drzwi
szklanne prowadzity.

— Jak si¢ masz Czestawie? zawotal wcho-
dzacy szybko przystojny blondynek, owinigty
szalem okoto szyi, myS$lalem ze§ juz na balu
w resursie?

— Zapomniatlem nawet, ze dzi§ Sylwester!
Czytam oto moj Wiadku, cudng trajedja, Lilie
Wenede; siadaj, moze postuchasz pilknyeh
scen ostatnich, o czarodziejskiej harfie i po-
$wigceniu Lilii dla ojca i swojej ojczyzny.

— Czytanie nie zajac, to nie uciecze!
rzekt Wtladystaw, odpinajac palto, patrz! ja
po balowemu, moze si¢ i ty wybierzesz, Zo-
fja pojechata tam z matka.

— Co? Zofja? wszak mowite§ wczoraj, ze
byta staba? zagadnal Czeslaw zrzuciwszy
szlafrok '"Z siebie.

— Juz zdrowa! i powiem ci pod sekretem,
ze panie prosily mnie o to, abym A o ich
bytnosci na balu donidst nieznacznie. Ja po-
wiem ci otwarcie, ze nie chciatem ci¢ zbli-
za¢ z niebezpieczna pig¢knoscia, ale potem
namys$litem si¢, ze moglyby mi panie kiedy$
wymawiaé; wigc zeby$ si¢ predzej rozczaro-
watl, przybywam do ciebie z propozycja, wie-
dzac, ze cig¢ zastany.

— 1 dobrze§ zrobit, Wtadziu kochany!
rzekt uradowany Czeslaw ubierajac si¢ szyb-

ko. Moze tymczasem wypalisz cygaro... Ale,
ale! jestem w ambarasie, dodal zastanowi-
wszy si¢, krawiec mi jeszcze nowego fraka

nie zrobil, mam dawny, dosy¢ uzywany i
wyszly nieco z mody... Nie wiedziatlem ze mi
na dzi§ frak bedzie potrzebny?

— To idz i w starym, powiedzial Wiady-
staw, nie masz si¢ potrzeby podobac¢ Zofji,
predzej si¢ moze rozczarujecie w sobie, ona
nie dla ciebie! sam si¢ jeszcze dzisiaj o tem
przekonasz.

Czeslaw w oka mgnieniu ubrat si¢ w bia-
ty krawat, takiez re¢kawiczki, i we frak dos¢
juz uzywany; stanal przed zwierciadtem, przyj-
rzal si¢ z zadowoleniem tadnej swej twarzy,
pomusnat fiksatoarem wasa, i jak wicher pg-
dzac z przyjacielem dorozka, bo juz pora
nieco byta spo6zniona, zajechat $réod szpaleru,
lamp, przed gmach resursy.

W gltownym salonie tanczono lansjera. Cze-
staw wszedlszy w t¢ atmosfer¢ blasku i wo-
ni, doznal na wstgpie zaraz nieprzyjemnego
wrazenia, widzac przed soba Fausta, ktory
stojac vis a vis Zofji, tanczacej z czerwonym
blondynkiem, nie spuszczal z niej zadnego
oka. Przes$liczniez wygladata ta panna Zofja!
Lekka jak wiatr, pigkna jak mlodziencze ma-



rzenie, z wiencem nie$Smiertelnikéw w heba-
nowych wtlosach, bialym atltasowym trzewi-
czkiem wychylajacym si¢ z pod materjainej
biatej sukni, dotykala z niechcenia $liskiej
posadzki salonu, oddajac z niewymownym
wdzigkiem gl¢bokie uklony swemu tancerzo-
wi w 5-¢j figurze tanca pelnego wytwornej
grzecznos$ci.

— Zaptongta mi glowa, opowiadal potem
Czestaw, serce gwatownie zabito, gdy moja
pigckna tanczac, ujrzata mnie $rod thumu wi
dzow, i postawszy znane mi palace spojrze-
nie, bez zmylenia taktu, lotem blyskawicy
spojrzata po grupujacej si¢ w okoto niej mto-
dziezy, jakby tam jeszcze kogo6$ szukata; do-
myslitem si¢, ze Witadystawa.

Lansjer si¢ skonczyl; czerwony blondynek
odprowadzil nadobna tancerke swoj¢ do
matki siedzacej pod blyszczaca zwierciadlang
$ciana, a Wtadystaw ujawszy zaplonionego
Czeslawa za r¢ke¢, przedstawil go paniom, ja-
ko przyjaciela jeszcze od lat szkolnych. Uczy-
niwszy to zmieszal si¢ w tlumie milodziezy
oczekujacej nowego tanca. Faust usiadl przy
wachlujacej si¢ Zofji i wzrokiem nieprzychyl-
nym obrzucil po nienowym Czestawa traku,
na ktorym i ruchliwe oczy panny krytyczny
poglad uczynity szybko; stojacy za paniami
czerwony blondynek zlustrowat takze Czesta-
wa od stop do glow i z uSmiechem co§ sze-
pnat Zofji. Czeslaw w mgnieniu oka zauwa-
zyl to wszystko; urok i zal, zmieszane z nie-
$mialo$ciag na widok chtodnej dla niego twa-
rzy krolowej wdzigkéow, zwiazaly mu jezyk
na razie, jednakze odlozywszy sobie na po-
zniej odptacenie dwom miodziencom za ich
niemg ironja, zebral przytomno$¢ umystu, i
po chwili milczenia zagadnal panie urywane-
mi stowy:

— Nie spodziewalem si¢ pan dzisiaj zastac
W resursie? 2—s tan C—a*

— Owszem, to bylo w naszym projekcie;
odpowiedziata Zofja. Gtlos jej metalicznie
brzmiacy, pierwszy raz przez Czestawa sty-
szany, przerwal mu pasrno rozmowy.
Dosy¢ osob dzisiaj w resursie?
chwili odetchnawszy zagadnal matkeg.

— To prawda! odpowiedziata mowniejsza
pani Blyszczyuska; z tern wszystkiem za mo-
ich mtodych czaséw, lepiej si¢ bawiono niz
dzisiaj.

Faust
Zofje.

— Zapewne pani moéwi o dawniejszych za-
bawach w Warszawie? zagadnat znowu Cze-
staw ochlonawszy cokolwiek z pierwszego wra-
zenia.

— Tak panie, wtasnie przypominam sobie
zabawy resursowe jeszcze w Diickerta pata-
cu, bo ja si¢ wychowalam tutaj, chociaz ro-
dzitam si¢ w okolicach Kowna.

— Zapewne i pani znane te pigkne strony
naszego kraju, opiewane przez najwigkszego
wieszcza naszego? Zapytal zwracajac mowg
do Zofji.

— Nie znam tych stron wecale, i wsi
lubi¢, odpowiedziata sucho, jakby nie
z rozmowy, i znowu obwiddlszy przelotnym
wzrokiem frak jego niemodny, wutopita oczy
w kole mlodziezy spogladajacej na nia z za-
jeciem.

Zagrano polke. Mtody hrabia Zenon, blon-
dyn o wiecznie skrzywionej twarzy, jakby co$
kwasnego potknal, zblizyt si¢ do Zofji, ba-
wiagc si¢ szkietkiem na tasmie zwieszonem.

— Aurez vous la complaisance mademoiselle?
dygnawszy pomruknal, i otrzymawszy wdzig-

po

cichg rozmowa wcigz zatrudniatl

nie
rada

czne avec plaisirl z ust panny Zofji, ze swo- ‘
boda w ruchach, wymawiajac: placel place!

i / i Smi ie- o
messieurs! poprowadzil z thumu u$miechni¢- [}, mitosé wtasna.

tag czarownie tancerk¢ w taneczne koto.

*— Niedolgga jestem! szepnal do siebie
gniewny Czeslaw usuwajac si¢ na strong¢,—
widzg, ze-jeszcze mowié¢ si¢ nie nauczylem!
Namarszczyt brwi, chcac wyj$¢ nagle =z re-
sursy, lecz spojrzawszy na wirujaca w kole
swoja Rusatke, stoczyt walke niecheci z u-
czuciem zachwytu, i wypogodziwszy czoto u-
siadt przy pani Btyszczynskiej; z nig mu
rozmowa gtadziej ptynegta niz z corka, ktorej
niezwykta piekno$¢, wuczuciem nieznanej do-
tad czarodziejskiej bojazni pe¢tata mu slowa.

— Na domiar przykrosci mojej, zwierzatl
mi si¢ potem, nie moglem w salonie ujrzeé
Witadystawa, ktory by mi, znajac lepiej Zofja,
mogt wyttomaczy¢é jej zimne traktowanie
mnie, tak niezgodne z jej wylanym dla mnie
wzroldem i checia widzenia mnie na balu.
Lecz nie chcac w jej oczach przedstawié sig
jakby zawadzajacym tylko stlupem salono-
wym i myslac, ze moj ubidor nie z igly
wprost zdjety serce jej dla mnie ozigbil, po-
stanowitem, gdy usiadla, poprosi¢ ja do polki;
gdyby byta odmowita, zerwal bym =z nig na
zawsze! Ale gdym si¢ jej z réwniez chto-
dnym stanowczym wyrazem sktonil do tanca,
spojrzata mi w oczy badawczo i nie odmo-
wita.

nasz Czestaw, rozgrzany
muzyka, do polki, w ktorej byl mistrzem
niekiedy, i dzi$ pokazal, ze lekko i z uczu-
kiem zatanczy¢ umis; Zofja jednak przesta-
jac tylko na jednem przetanczeniu kota, dos¢
mitem ihercil podzigkowata mu siadajac. Na-
stepnie, usunat si¢ za filary przypatrujac si¢
niezwyktemu powodzeniu primadonny, do
ktorej si¢ ze wszech stron salonu mtodziez
gamgta, ustawiajac si¢ numerami do tanca.
A ona darzac urodziwych pertami u$miechu

Puscit si¢ wigc

nizanemi na jedwabnych stowkach, rozsze-
rzata pelnym dystynkcji tancem czafowne
koto i ognistem okiem Eblisa pociaggala

wszystkich do siebie, stajac si¢ bohaterka
wspomnien na wiele miesigcy. Czestaw prze-
klinajac w duszy frak swoj uzywany, zrazo-
ny do zywego niepowodzeniem swojem i
chtodnem przyjeciem przez te, z ktorej oczu
ztote dla siebie przewidywal §wiaty, przed
mazurem pozegnal panie i Witadystawa, kto-
ry zostajac jeszcze w resursie, szczerym u-
$miechem badal twarz jego skwaszong. Pani
Btyszczynska dziwita si¢ tak naglemu odej-
$ciu, a pigkna coérka pewna swej potegi
wzglgdem jego serca, z czarowuym usmie-
chem postata mu na droge¢ czarnych Zrenic
pozegnalny plomien, i z nieopisanym wdzig-
kiem bawila si¢ jeszcze lepiej w mazurze,
majac za tancerza hrabiego Zenona.

Nazajutrz Kurjtrek wystawiat wdzigki i

stroj bogatej panny Zof.. Blyszcz niby in-
cognito.
Nie moéwilzem ci? szepnal rozsadek
do serca Czestawa, gdy tenze ze $cis$nigta
pi¢scia wyszedl na ulicg.— Szaleniec jeste$!
tobiez to migsza¢ si¢ w ten §wiat wytworno-
$ci i mody a tak zimny jak skéra wezowa!
Radzg¢ ci, zaniechaj znajomo$ci z falszywa
kobieta!

— Ty nie dla niej, a ona nie dla ciebie!
dolecialo mu do wuszu przyjazne brzmienie
stow W tadystawa.

— Mitoé¢ nie rozumuje! zabrzmiato serce,
— ,Lepsza w Maju jedna chwilka, niz w je-
sieni cate Grudnie.“

- Al te jej czarowne, namigtne oczv?
miatyzby tylko same holdy na celu? wtraci’
Nie! Zofja si¢ tobag zajeh
ty tylko zrecznie wzigé si¢ nie umiesz
Trudno wymagaé¢ po pannie, aby pierwsza u’
czucia swoje data ci poznad...

W kazdym razie, zbadac ja musze! szemial
Czestaw z westchnieniem. «“ «“

Przyszedlszy przed brame¢ swojego domu
zadzwonil; str6z otwierajac wregczyl mu bile’
cik, mowiagc ze bryftreger z miejskiej pocztv
jeszcze mu go za dnia oddat.

— Wigc dla czegdéz tak pozno rak nioirb
dochodzi? zapytat Czestaw.

>

, .7 Ni? b;*em w domu prosze pana, cho-
dzitem do Wawra po pieprzowke.

— Az do Wawra? mil¢ drogi?

—Ha! c6z robi¢? Moja pani méwi, zetylko
za ksigstwa Warszawskiego dobre wodki by-
waly w miescie, teraz, powiada, nawet i §le-
dzi dobrych tu nie ma.

— Alez ta
Moze list byt
szybko na gorg.
Swiecg,

szkod¢ mi robi!
Czestaw idac

pieprzowka
pilny? rzekt
Zapaliwszy przeczytat bilecik w
tych stowach:

»Rozsadnie pan postapisz, gdy na dzisiej-
szy bal do resursy nie pdjdziesz, a w ka-
zdym razie strzez si¢ pan niebezpiecznej pig-
knosci. Kazdy doznal zawodu kto si¢ do niej
zblizyt. Ona tylko bogatym sprzyja.”

W miejsce podpisu stato: ,,Stowo
jazni.“

— Dziwny lakonizm! i spdzniony nieco,
pomyslal Czestaw, przypatrujac si¢ bacznie
charakterowi pisma; widocznie re¢ka kobieca,
lecz czyja?... Znam wprawdzie kilka przyja-
znych mi panien.... lecz nie bed¢ sobie glo-
wy tamat, szepnal zniecierpliwiony, rzucajac
list na stolik. Po chwili jednak wziat go
znowu do re¢ki 1 zestawiajac starannie pie-
czatke z-laku, dopatrzyt si¢ dwoch tabedzi:
na hetmie i w polu herbowem. Nie znajac
si¢ na heraldyce, nie odgadl, ze herbem tym
pieczg¢tuje si¢ rodzina Dunindéw, ktoéreto mia-

przy-

no wtasnie jeden ze znajomych mu domow
nosit.

— Moze tez zazdro$¢ podyktowata te 0-
strzegajace niby stowa? pomyslal samolu-
bnie pograzony w zadumie, ws$rdod ktorej

brzmienia orkiestry balowej btadzily mu je-
szcze po uszach, a malownicze obrazy z u-
rocza Zofja na czele, majaczyly przed zamy-
Slonemi oczyma... Dalszy cigg nastgpi.

Dla mieszkancow letnich,

donosi si¢ iz uzywane od lat tylu jako najdogodniejsze (lo
przeprowadzek WOZy meblowe wynajmuja sie w Kanto-
rze materjatdw piSmiennych Tytza, przy ulicy Miodowej
na prost sadu Appelacyjnego; albo na Solcu pod Nr. 2914
za mlynem parowym, .w fabryce piecow Winnickiego.
(Nr. 392—3—3)__

W Sali Towarzystwa Dobroczynnos$ci znany z widowisk
dawnych w wielu zagranicznych stolicach i w Warszawie

Dominik Zoner
Dzi$§ begdzie miat zaszczyt przedstawié kraiobrazy archite-
ktoniczne, za pomoca

Agioscop-Apparatu oSwieconego
Swiatlem Drumonta w 4 oddzialach

w 40-tu przemianach z wykladem popularnie nauczaja-
cym w 2 oddziatach. Poczatek o godzinie 6-¢j.

-Dolina Szw ftjcarslia. Cedziennie zabawa mu
zykalna pod dyrekcja p. Bilsego. Poczatek o godzinie 0

wieczorem.

TEATR WIELKI. Jutro: Modniarki.
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